
hogy partot érhessen, s hogy itt fog elveszni óhajtom, ki tőlem már kezét megkérte, és ki bírnia, mely tehetség eredményét a költsönös
nyomtalanul, megsiratatlanul. — Ekkor a tá- a jószágra táblázott adósságokat törleszteni szerelem heve biztositá.
volban fényt vesz észre, feléje evez, már csak fogja. Ot fogadja leányom férjül, vagy atyai Janka felöltőjét vette magára, arczában
nehány evezöcsapásra van a part, melyet a átkomat. a nemes elhatárzás és a sors elleni némi da ez
fény jelölt, már eléri azt s kikötni készül, : Elég leszen megemlítenünk, hogy Janka árnyéklata tűnik fel. István gyámoiitá öt
ekkor jő egy hegymagas hab, mely elborítja engedelmes gyermek maradt. A fájdalom még készülésben, sietve csatolta ezalatt fel álsza-
a csolnakot, s a benlevöt....... arra sem hagyott helyet emlékében, hogy meg- hálát és talárját összébb húzta mellén.

Janka sikolova ébredt fel, s örült hogy hánia «tvi« plntu tiikniridó.óf knem í Némi elóérzetes reszketegség vonult át
nem vallotta be Jankán, a gyengéd női tagokon, István észre-

e

s örült hogy bánja atyja előtti titkolódását, hogy 
tárta fel előtte szivét, hogy
a boldogságával összenőtt tárgyat érzelmeinek, i vette azt, s lecsillapitni akará: „Az Isten segíti 

modta meg, mily örömest választotta volna De hogy is tette volna, midőn ez érzelmek az igazán szerető és a hü szivüeket,“ mondá
tudta j és az ajtó nyitóját nyomta meg halkan. Janka 

követé öt. Az előszobából folyosóra nyílt 
kijárás. Halk léptekkel haladtak ezen végig; 
néha füleikbe ütődött az orgia lármája. Hűvös 
szél áradt a folyosóba, mely a gyenge tagokra 
reszketitve hatott.

felébredt.
Ha ekkor tudta volna, hogy sorsát ál-

inkabb az álmot! oly bensők voltak, tán kifejezni sem tu
Néhány hó még és a szenvedés, károk, volna. Oly hevélyesek rohamukban, hogy 
vivék az atyát. _ _ megfontolást zsibbaszták el.

Ez esemény, bármily jótétemény volt is 
az égtől az agg szenvedőre s bár napon­
kint lehetett gyors közeledését észre venni; „
egészen váratlanul és lesujtólag halott a ked- ennyecs e egy. . A szabadra érteki lépteiket még eddig
vés gyermek szivére. Ki annyira rajongólag Jankát es Istvánt a boldogság egéről : 0]y óvatosan tették, hogy azok az ú<ry is
szereié szülőit, miként ö, csak az képzelheti lehullott csillagokként hagytuk el. a 'bor és mámorba merült népségtől "észre
egy gyenge lény fájdalmát atyja sirhalma fe- Mit beszélt azalatt István Jankának, mig nem vétettek. Kissé szabadatban lélekzettek, 
lett, ki egyedül maradt, mint az ifjú csemete, kitérésünket tettük, az oly csendes hangon s folytatók utjokat, mely a szöllök közt veze- 
melynek utolsó támfáját terité földre a vihar, mondatott, hogy legtöbb hangja elkerülte halló- telt. Tervük egyelőre a hegyet átlépni volt, 
Valóban őrülettel határos volt első kitörése a szerveinket. melyen túl pár perczet nyughatnak, a többit
legmélyebb fájdalomnak. j Pedig amint az eredményből lehet ítél- Istenre bízták. A kivitelen kevesebbet törődtek.

A végintézetbe a gondos atya ezeket nünk, nem voltak azok érdektelen szavak, sőt : Istvánnak szeme előtt csak a pokol volt,
toldá: Janka leányomat Széki Gusztáv nejévé j Istvánnak nagy rábeszélő tehetséggel kellett j melyből Jankáját — a terv bármint ülne is
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Hatodik évfoh
ICMk szám.

Csütörtök, április 19-én.
am.

m
Vegyestartalnm hetilap. — A megyei közig izgatást bizottság közlönye.

IMegjelen:
hetenkint egyszer, csütörtökön. Előfizetési föltételek Hirdetések dijai:

a háromhasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri­
nél o kr. Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr

kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája Nagy-Becsk ereken, hova 

az előfizetési pénzek és igtatási "dijak küldendők.

Egész évre 6 ft. | Félévre . 3 ft. | Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr.

■ i *I'r<letések és mellékletek — Utóbbiak a kincstári illetékkel együtt 1 ft. 50 krral számítva
, szer da 'rek"eIi 11) -i!«• \^*14 h!Tatalb®n- Kéretik az 'gtatási dijakat az igtatmánvokkal egvütt legfölebb

erda rtt,-,tli 10 óráig beküldeni, mivel azok különben tekintetbe nem vétethetnek. ’ k

Eljcnatorontáli királyi tan-I alispán úrban, a közigazgatási Iák számára való meghozatalát, - s a! A régi vármegyéknek — mint tudjuk_
felügyelő . | zottsag összes tagjaiban, kik tanfelügyelő ur tud is, akar is abban el- volt két-három alispánja, melyek elseje kor-

Még nincs egészen egy esztendeje j udvos czelzalú előterjesztéseit osztatlan járni, hogy mind e dolgok ne m a- mányuzta a megyét, másodika elnökölt a bün-
annak, hogy a magas kormány Stein-: rdszvéfe* pártfogolják s megvalósítani radjanak csupán irolt mulaszt ! fenyitö törvényszéknél és a hadavatásnál, _
bach Antalban külön tanfelügyelőt j készsé^eI se§i,ik- h a n e m hogy Torontál megyében “éknek'vdt VnölT' tÖ™ayszék és az
adott Torontál vármegyének. S máris oly Tanfelügyelőnk rövid idejű, de erélyes ‘ s va 1a bá r a I en d ü 1 e t n e k i n d u 1 j on u;Hsn ,, , ...
kedvező átalakulásokat, annyi nagy hord- működésének köszönjük, hogy megyénk- az , eődigelé kevés figyelemre ! közigazgatástól dvalasftatott^z egész oSg- 
ereju reformot, oly sok nemes mozgal- ben az iskolák száma tetemesen szaporo- méltatott la- és növénytermelés. bán csak egy aiispáni állomás állíttatott fel, és
mát és életrevaló tevékenységet látunk dőlt, a tankötelesek iskolába járása ered- i különösen kiemelendőnek tartjuk, HZ 1870. évi XLI1. törv. ez. 59. §. szerint a
megyei népnevelési ügyünk terén kifejtve, J ménynyel szorgalmaztatik, a tanítók fize- 1 s unY lapunk olvasóinak, mint a magas luje£Yzö jelöltetett ki helyetteséül, 
miszerint kötelességünknek tartjuk nem- lésének kiszolgáltatása pontosan eszközöl- kormánynak is figyelmébe ajánljuk . Nálunk már 1872-ik évben, midőn az al- 
csak teljes elismerésünket nvilványiíani a telik, az iskolák minden szükség sekkel la,lfelüg élőnk in zkedését, a tankötele- ‘T"’ teendök nem annyira szaporodtak mint
tanfelügyelő urnák hanem" miután már j felszereltetnek, az iskolaszékek tev kény- j «* reá es is ok tatása ügyé en. Erre :
most az udvos eredmenvek egész halma- : sege fokoz tátik, a magyar nyelv, a hon- j nezve sajat terve szerint egy rovatos hon, s hogy szolgalmit kellett az aiispáni 
zával állunk szemben constatálni egyszers- [ szeretet szelleme még a nemzetiségek is- í *yet nyomatott, szövegét a megyénkben teendőkkel megbízni, a miről a törvény hali- 
mind azt is, hogy lapunk helyes tapintattal kóláiban is ápoltatik, hogy a felnőttek divatozó összes nyelvek szerint rendezve £at> miglun végre a bizottság által határoza­
téit akkor Steinbach ur felől, midőn őt : vasárnapi oktatása, mely itt a mi vidé- | 1)e- Előterjesztése alapján a megyei köz- tllag. kimondatott, hogy a főjegyző után a fö- 
tanfelügyelőnkké történt kineveztetése j künkön majdnem teljesenel volt hanyagolva, igazoatási bizottság f. é. január hó elején ü='t!*z 'eszi át » megyei kormányzatot, 
alkalmából rokonérzelmesen üdvözölte : örvendetes lendületnek indúlt — s végre, ; irtott ülésében meghagyta a községeknek, j E ténykörülmény eleggé bizonyítja, hogy 
és leendő tanférfiui működése iránt e leg- hogy a hitfelekezetek és az autonom ,10=y a tankötelesek iskolába járásának alispánt'helyettesíteni szükségesedé ha tekin- 
szebb reményeket nyilvánosan is biztos szervezettel biró nemzetiségek iskoláiban ezen kimutatási ivét megszerezni s az il- | tetbe vesszük a felszaporodott munkát, s azt 
kilátásba helyezte. Mi, kik a hazai tan ügy is érvényre emelkedett a törvényes rend ^ö tanítóknak betöltés végett minden óhajtjuk, hogy a közigazgatás jő és gyors 
körül végbement eseményeknek állandóan s meghonosult a bizalom a kormány fel- ^“diknap átszolgáltatni tartoznak. Ez ivén lcgyen, lehetetlen ki nem mondanunk: rnisze- 
gondos szemlélői valónk, s kik tanfel- ügyelő s ellenőriző közege iránt. * j a következő rubrikák fordulnak elő: „folyó I rnU ^et ahspan — miután azt az 1870. 
ügyelőnknek azelőtti paedagogiai s,.„kmn- Hogy többet ne említsünk, csak a2 : “'"ulnsztó s.üiök „eve: állása és lUte.leúw'keik “'‘'l“í* “
kodeset s tanügyi irodalmi tevékenységét, imént megnyitott n.-becskereki állandó wf!“!?'Tu r'fe °r 1 ~ Vegyük , dolgot bonckés alá, s látni
majd ismét a temes-torontali másodtan- tanszerkiállitásra utalunk, mely vidéken tottnapol‘’ dZ lUft0 szul°: SYam vagy fogjuk, mily roppant munka vár az alispánra, 
felügyelőt állásban kifejtett lankadatlan bizonyára páratlan a mao-a nemében. A g®, Í meg V,?lt_e , már büntetve?; ; melynek megfelelni képes nem lévén, mily 
szorgalmát, erélvét és emberismereten pancsovai iskolaü<ry átható reformokon mi 'or-; mil)o1 állott a büntetés?; a köz- j hátrány háromlik a közigazgatásra, 
alapuló gyakorlati éljárását sokféle tapasz- ment keresztül; az ottani polgári iskola Ség‘ elöljáróság által az illető szülő, gyám, | Az alispán kötelezve van az 1870. évi 
talásaink után ismerjük pillanatig sem mely néhány mapán kívül úgyszólván V8?y gazda kihallgatása után a népokta- | XLII. törv. czikk 58. §-ban elősorolt teendőket 
kétkedtünk abban, hogy Steinbach ur semmi tanszerrel sem rendelkezett ma tasi törvény 4. §-a alapján kiszabott bűn- végezni- H°gY az e §-ban az a-q. betűig 
nemcsak igynmugy ex „ffo, hanem a kö- m<r - végre?- ££
zonseges várakozások mértékén felül fog ummal bir. Ugyanott a kir. tanfelügyelőnek iskis,4l-h7, * T\ be‘°ll'e .fltf z‘az kívül kell ülnie a bizottság közgyűléséin, el-
megfelelm hazafias-feladatának e roppant intézkedése folytán a magyar nyelv kö- k ,h. ’ mcly.a kézbesítést ehs- „ökölnie az állandó választmányi ülésekben, 
terjedelmű vármegyében, mely hosszú telező tantárgyként valamennyi’ iskolába nieri es alairja, azután pedig további el- részt vennie a közigazgatási ülésekben, két
ideig nem birt tulajdon tanfelügyelővel. behozatott s "a határőrvidéki részek tan- í JaraS ™.gett ^isszavarolag“ a köz- hónapig ujonezozni, hat hétig vizsgálni a szol-

Nem csalódtunk. ügyének emelésére Dél-magvaror- seS‘ elojarosaghoz teszi át, mel az ál- I fbirül hivatalokat, s ha az utazás és ülésre
.. , , . . . magyaror véielt aláírásával szintén mázolja i szukse^es ldot szamba vészük, és a fog­

sz a g i i s k o I a i h i r a d o“ czimen magyar Ezen eliárásal a, Vin csekélyebb calculus mellett összefoglalva hat
és német szöveggel heti közlöny inditatott j . \ . . , - ,c rve- I hónapra számítjuk, marad neki hat hó a többi

j hogy a tankötelesük iskolalato- óriási teendőkre.
Itatása hétről — hétre pontosan „ , , . .,

„ . 1 , Ha egy ember kepes mind ezt pontosan‘ hanyag szülök teljesíteni, és ezek mellett az ezen számra
rúgó házközösségi, és iparügyekhez másod­
fokúig bíróként eljárni, és a belvizek szabá­
lyozási tárgyakat a törvény érteimében elin­
tézni, akkor elhisszük, hogy léteznek boszor- 

j hányok, s hogy az alispán ezektől kölcsönzi 
a büveröt.

A szerkesztő lakása:
„Pes tv árosánál“ 6-ik szám alatt.

;

Steinbach, a mint székhelyét Becske­
rekre áttette s hivatalos működését kö­
rünkben inegkezdé, eleinte bár egyesegve- meg. Ugyancsak tanfelügyelőnk gondos- 
dül, sőt még most is csak egy írnokkal kodásának és tapintatos eljárásának kő- 
oldalán, oly széles körű, a tanügy szőni N.-Kikinda iskolaügyének rendezé- i 
minden irányai felé elágazó te- sét, leányiskolájának gyarapítását és a 
vékenységben fejti ki hivatási magyar nyelvnek a szerbek által is felka- 
erejét és buzgalmát, hogy már az roltatását. Mellenczén a magyar iskola, | “ 
első napokban minden község, minden is- melyet néhány év előtt renitens szerb 
kólái hatóság, minden tanító érezte s tudta 
azt megyénkben, hogy a maga dolgához 
értő, a törvény talaján hajlhatlan akarattal 
álló, szigorúan pontos és rendszerető 
önöké, önérzetes és nemes keblű elöljá­

rója s barátja van népoktatási ügyünknek.

| h i m utat h a t ó,
, állandó fegyelem alatt tarthatók, 
mig a tanító, az iskolaszék 
község

s a
egymást ellenőrzik, a 

époktatási törvény lelkiismere­
tes végrehajtásában.atyafiak az ottani járási kapitány prolec- 

torátusa alatt beszüntettek s a tanító fize-

sebez, s a mint folytonos figyelemmel kor viszont azt kiadjuk: hogy addig, mig a 
fogjuk őt kisérni ezentúl is nemes fel- főjegyző helyettesíti az alispánt, mi történik a 
adató pályáján, úgy az eddigi rövid tévé- főjegyzői munkával? és kérdjük mindezeknél
kenysége által kivívott szép eredményekre ! foSva: lehetséges-e ily viszonyok között a

J ! gyors, pontos, és jó adminislratio ? A felelet
| nem-mel végződik, és e feleletnek logikai 

következménye: hogy keli két alispán.

lését többrendbeli miniszteri meghagyás 
folytán sem akarták folyóvá tenni, éielhe- 
léptettetik s a tanítói fizetés kiu»alványoz- 
tatik. A Frányovai magyarok leányiskolát 
kapnak, sőt azon van a tanfelügyelő ur, 
hogy Török-Becse és Frányova kölcsö­
nös hozzájárulása, s tetemes államsegély 
mellett ugyanott polgári iskola is léte­
süljön.

Mi volt természetesebb, minthogy 
minden oldalról bizalommal s készséggel 
járultak az ilyen tanfelügyelő elé; a minek 
ismét az lön természetes következménye, 
hogy Steinbach — megtörte a jeget s 
eddigeié is már számtalan sikert aratott. 
Sőt ma már a situatio azon fokán áll me­
gyénkben, melyről a népoktatás és nép­
nevelés teljes regeneráltatását a 
siker reményével megkezdheti. Főtámasza 
van a minden szépért s jóért nemesen 
hevülni tudó főispánunkban, a megyei

örömmel mondjuk, hogy: „éljen a toron­
táli kir. tanfelügyelő!“

Hogy azonban a két alispán mellett a 
munka nem maradjon abban az állapotban, a 
melyben most van, szükséges, hogy a bizott­
ság praecisive ossza meg a munkakört a két 
alispán között, és aztán megkövetelheti a jó 
administratiót. E tekintetben jó lesz egy kül­
döttséget kinevezni, és arra bízni e tervnek 
kidolgozását, de a két aiispáni állomás rend­
szeresítését elvben már most kimondani

—d-.

Kell-e két alispán?
N.-Becskerek, 1877. april 18-án.

A legközelebbi közgyűlésen tárgyalás alá 
kerül azon tervezet, mely a megye kikereki- 
tésével, és a tisztikar létszámának megállapí­
tásával megbízott küldöttség által elkészítve, a 
bizottsághoz beterjesztetett, nem lesz tehát fe­
lesleges, ha az aiispáni hivatal betöltéséhez szükséges, 
hozzá szólunk.

Nem csekélyebb tanfelügyelőnk ér­
deme a faiskoláknak, a növény-cuiturának 
életbeléptetése s megkedvelletése körül 
is. Előterjesztésére a közigazgatási bizott­
ság minden községeiőljárójának meg­
hagyta a Rákos-Palotán megjelenő „Nép 
Kertésze“ czitnü szakközlönynek az isko-

Mennyecske hegy.
Monda.
(Vége.)

Nehány év előtt még nem sohajtozott igy 
a gondos atya. Akkor meg ö volt egyike 
vidék leggazdagabb földbirtokosainak. A ro- | 
konok, mint annyiszor történik, végére jártak, 
a vagyonnak, részét elperelték, a többit nyomta ; 
a perköltség.

K* nem volt olyan ember, kit a nyo- J 
masztó sors elkedvelenitett volna, megedzett 
volt ö már kora ifjúsága óta, s most a leg­
nagyobb egyszerűségben élt, az egyetlen mi 

előtt lebegett, leánya sorsa volt.

a

szeme
* #*

Ez alatt az éj tűnt az atya sóhajai közt.
A lányka csendesen szunyadott, de álmai nem 
voltak oly enyelgők mint egyébkor.

Egy kisded csolnakon hányatott a vég­
telen tengeren, hab hab után kelt, belsejét 
rettegés fogta el, mármár kétkedni kezdett, j
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ily nyilatkozatok jegyző urunknak csakugyan körjegyzék útnak indításával egyidejűleg tor- 
második ternó gyanánt szolgálhat. Nem vél- ; ténik meg. E két okmányt minden pillanatban 
ném fölöslegesnek megemlíteni, mint jutott várhatja Európa. A diplornatizálás ideje végleg 
jegyző urunk a szerencséhez. lejál t. Montenegro és a porta tegnap már

Csötörtökön f. évi april 5-én kisértek ; ismét hadilábon állottak egymással. Edhern 
egy elmebeteg tolonczot a gyertyámosi köz- pasa tudatta Nikita herczeggel, hogy a porta 
ségházhoz Budapestre való továbbítás végett, a fegyverszünetet nem hosszabbítja meg. — 
E szerencsétlen, hóbortos beszéde közben Az angol közvélemény forrongása Oroszország 
emlité, hogy ö 5, 7 és 45 számokkal 48 ezer ellen már kezdetét veszi. Az angol alsóház 
forintos ternot csinált. Jegyző urunk az em- tegnapi üléséről szóló táviratokból kitűnik, 
liléit számokat a budapesti húzásra 50 kr. mily éles ellentétek állnak fenn Szentpétervár 
erejéig megrakta a fennemlitett kereskedő úr s a britt udvar közt, ellentétek, melyek nagy 
sorsjátékában (Collecteur), hol már számos következményeket vonhatnak maguk után. Pá- 
aprobb nyeremények történtek. A számok risban már a világháború réme kisért, A P 
5, 7, 45 kihúzattak s a 2400 frtnyi nyere- C.“ egy párisi közleménye igy hangzik: ”ftt 
ményt jegyző urunk 15 forint levonással f. nagy mértékben nyugtalanok a készülődő kül- 
hó 10-én a temesvári sorsjáték hivatalnál földi bonyodalmak miatt. Itt, hol a leghosz- 
csakugyan felvette. szabban fejtettek ki ellenállást a pessimistikus

Elő teendőjének ismerte nemesszivü felfogások ellenében, kikerülhetlennek tartják 
jegyző urunk szeretetre méltó nejével együtt az orosz-török háborút. De az aggályok még 
a templomba menni, s Istennek a véletlen tovább mennek, mert a kitörendő háború lo- 
szerencséért hálát adni. Valóban, megható calisálásának lehetőségében igen gyengén 
volt látni a házas párt, mint térdeltek a fő- hisznek. Ezen eshetőséget szigorúan szemügyre 
oltár előtt, s könytelt szemekkel ajánlák fel veszik itt s összeköttetésbe hozzák a berlini 
hála imáikat az úr zsámolyánál. nagy személykérdéssel. Bismarck állása nyilván

Ha valakinek, úgy bizonyára Killige jegyző ismét szilárdabbá lett s ezt is összeköttetésbe
hozzák a külügyi helyzettel.“ Anglia a Suez 
csatornabeli részvényeknek most veszi hasznát; 
hir szerint nagy csapatszállításokat fog 
az utón rövid idő alatt eszközölni.

Itthon. A kiegyezési törvényjavaslatok 
parlamenti tárgyalását illetőleg következőket 
irja a „Hon“ : A külügyi helyzet igen könnyen 
ölthet oly alakulatot, hogy monarchiánk 
zetközi föllépésére (diplomatiában vagy harcz- 
tércn) oly mértékben lesz szükség, hogy azt 
csökkenteni vagy bénítani egyátalában nem 
lenne czélszerü, egy belső küzdelemmel is. 
Ezért bátran annyit állíthatunk, sőt követel­
hetünk, hogy ha a külső vihar nagy mérveket 
öltene, a kiegyezési javaslatok a napirendről 
letétessenek, mert sem ezeknek, sem a kül- 
ügyeknek, ez esetben, nein válnék javára 
forceirozott tárgyalás; melyben Ausztria ép 
úgy kizsákmányolná a helyzet veszélyeit, mint 
a hogy kizsákmányolta eddig folytonosan, magát 
a vihartól való félelmet és csendes diplomatiai 
működést is.

Felhívás azon szülőkhöz, kik ser- golstadt, Augsburg, Scha ffhausent
s a t. látogatnék meg.

Az úti terv mind lélektani, mind gyógy- 
tani tekintetben iparkodik a korszellem ész­
szerű igényeinek megfelelni.

Az úti terv minden illető szülőnek az el-

diilö gyermekeikkel a külföldet 
s annak neveztességeit megis­

mertetni óhajtják.
Szemere Bertalan szerint négyfelé módon 

mivelődik az ember, úgymint: ha sokat gon­
dolkozik, ha sokat olvas, ha sokat társalog s 
végül ha sokat utazik. Az első három módot 
ki-ki könnyen követheti, de a negyediket, költ­
séges volta miatt, sajnos, csak kevesen hasz­
nálhatják.

utazás előtt elküldelik, hogy tudhassa napon­
kint gyermeke hollétét.

Mióta önállóan működöm, egyrészt kiváló 
előszeretettel foglalkoztam az ifjúság nevelé­
sével, másrészt pedig beutazván nehány szün­
nap! időszakban Európának több országait, is­
merem ezek nevezetességeit s az utazás for-Ismeretes dolog, hogy a tanuló-ifjuság .

nagyobb része a nagy szünidő alatt egészen télyait. Szolgálatot vélek tehat tenni hazam- 
bucsut vesz a könyvektől, mig a kisebb rész, nak, midőn bátor vagyok a t. ez. szülőket és 
házitanitó vagy nevelő felügyelete alá helyezve, gyámokat arra felszólítani, hogy bizalommal 
a testi fejlődés rovására, tanulmányai folyta- forduljanak hozzám és bízzák vezetésemre 
tásával kelletén túl foglalkozik. Mindenki tudja, gyermekeiket a szünnapok alatt, 
hogy a folytonos szórakozás, kocsizás, vadé- Kik tehát gyermekeik vagy gyá­
szát stb. az ifjúra nézve testileg előnyös ugyan, múltjaikról említett módon gondos- 
de lelkileg nagy hátrányára van, mert elszokik kod ni szándékoznak, szíveskedj c- 
a szellemi munkásságtól, s qui non profiéit, ' n ek velem levél utján érintkezni, 
deficit; de a folytonos feszült szellemi mun- hogy bővebb felvilágosítást nyujt- 
kásség szintén ártalmas, mert ezáltal a fiatal hassak, 
elme elveszti rugékonyságát s lassankint kö­
zömbös lesz minden iránt, mi a tudományra 
vonatkozik, mig végre belefáradva a tanulásba, ; kell, hogy az ifjú ahoz testi és lelki fejlett- 
a tanév beálltával fásultan, kelletlenül fog a seggel bírjon, minélfogva csak 15 évesek vagy

idősebbek vehetnek részt; rheumatikus h aj - 
De ha a szünidőt helyesen osztjuk is be, j laminál bíró, azaz: gyakori torok-, szem-, fül-, 

a szülői házban ritkán tesz az ifjú oly élőmé- fogfájásban szenvedő, beteges, gyöngemellü 
netelt, mint azon kívül oly eszközök és körül- ifjak ilem alkalmasak ily utazásra, 
menyek felhasználásával, melyek elméjét, min- 2. Az utazásra való jelentkezés levél által
den megerőltetés nélkül, gyorsabban íejlesztik. ■ történik alulírottnál májushó végéig, hogy elég 
Ily eszközül ajánlkozik az utazás. Boldog idő legyen a kellő intézkedések meglételvre, 
azon szülő, ki gyermekét kellő felügyelet alatt 3- A jelentkező leveléhez 50 ft. beiratási
tapasztalt mentorral küldheti útra; mert nem dijat csatol.
elég csak utazni, látni is kell valamit; nem 4. Az egész utazás dija : Budapestről el

és oda vissza 400 ft., *) ide nem számítva a 
beiratási dijat, valamint az útközben netán fel­
merülő esetleges költségeket, u. m. orvos, 
ruhavétel s a t. A befizetett összegből fedez­
tetik az útiköltség s teljes ellátás, ide számítva 
a mosást.

Utazási feltételek:
1. Hogy az utazásnak eredménye legyen,

urnák felettébb jól esett a szerencse csillag 
ilyetén mosolygása, mert kik a jegyüknek 
mostoha anyagi állapotait ismerik, azok igen 
jól fogják tudni, hogy bizony néha nagyon 
nehezükre esik temérdek teendőik közepette 
még anyagi gondokkal is keservesen küzdeni. 
Killige úr egyike a legpéldásabb jegyzőknek, 
ki józansága, becsületessége, bámulatos szor­
galma s rendszeretete által mindenkinek sze­
rététől kinyerte. Községünk vajh mi nagyra 
becsüli, mert szeretettel párosult szigorral 
bánik mindenkivel, mindenkinek jólétét szivén 
hordja, s tőle telhető tanácscsal szolgál mind­
azoknak, kik bizalommal hozzá fordulnak. 
Ezen dicséretes jellemvonásait már a magas 
kormány is felismerte benne s öt többször 
magas elismerésében részesíteni elég 
kegyes volt.

Most, hogy Killige jegyző urat a vélet­
len, anyagi gondjainak bilincsei alól felszaba­
dná valamennyire, kívánjuk, hogy a legjobb 
erőben még igen sokáig teljesíthesse halmazott 
teendői között hivatalát oly lelkiismeretesen 
mind ezt eddig tette.

ezenmunkához.

nem­

elég csak látni, a látottat érteni is kell.
A szünnapokat az utazásnál 

hasznosabbra fordítani nem lehet, : 
mert a megfontolt terv szerint végrehajtott 
utazás soknemü ismerettel jutalmazza s íelüditi
a jó és szép iránt fogékony, de a tanulásban A kjgdás teMt; 50 ft. beiratás, 400 ft.

isse e ara í ju, . útiköltség, összesen 450 ft. Éhez lehet a t.
1. A legkellemesebb es legarta ana SZü|fl|j belátása szerint a Budapestre teendő

szórakozást nyújtja. utra, az ottani tartózkodásra és az utazás vé-
2. Különös megerőltetés nélkül szaporod- geztével Budapestről hazautazásra, meg némi

nak általa az ifjú ismeretei, táj, nép, társa- j véletlen aprólékos kiadásra mintegy 50 ftot
dalom, tudomány s művészet tekintetében; t szánni, mely utóbbi összeg az ifjú által kezel-
szóval gondolkodás- és látköre igen tágul.

3. Emlékezete erősbül, mert akaratlanul 
is visszaemlékezik ama száz és száz különféle

a

Törökország. A porta a legnagyobb 
erélylyel folytatja hadi készületeit. Widdin úgy 
meg van erősítve, hogy ott, ha a vár élelem­
mel elláttatik, 50.000 ember legalább 1 évig 
fentarthatja magát. Widdin után Turtukaj veszi 
igénybe leginkább a fövezérlet figyelmét. E 
ponton roppant ágyuütegek állíttatnak fel, s 
előkészületek történnek, hogy esetleg uszó- 
hidak veressenek a Dunán. Turtukaj ugyanis 
a legalkalmasabb pont e czélra; a folyó itt 
csak 400 öl széles. Hogy a török hadsereg 
valóban támadólag fog-e föllépni, az még nem 
bizonyos. — A török táborkarban competens 
hangok azt állítják, hogy az offensiv föllépés 
vakmerő kísérlet lenne török részről, s ha a 
hadsereg Romániában megveretnék, a vissza-

tetik és igy az összes utazási költség kerek 
számban mintegy 500 ftra rúg.

5. A Budapesten összegyűlő és a 42 nap 
múlva újra Budapestre visszatérő társaság va­
lamint az elindulás napja előtt, úgy a vissza­
érkezés napján túl is saját költségén él.

A helyet, hol Budapesten összegyűl a tár—

HETI SZEMLE.
Politikai helyzet. A politikai helyzet 

lehető legkomolyabb. Ilyenkor sok ellentétes 
vélemény kereszttüzébe jut ugyan az újságíró, 
de az ellentétes hirek s nézetek özönéből

tárgyakra, melyeket oly hihetetlen nagy szám­
ban látott.

4. Mit különösen a történelemben «s a 
földrajzban tanult, az mély gyökeret ver el­
méjében , mert az mind concret alakban tárul saság, magánlevélben fogom az illetőknek tud­

tára adni.
post tot diserimina rerum ma már mégis bi­
zonyos az, hogy az orosz-török katonai actió 
előestéjén vagyunk. Sándor czár „Isten nevé­
ben!“ elhatározta magát a háborúra s april 
24-én a déli hadsereghez ulazand cserkesz 
testőrsége kíséretében. Az orosz hadcsapatok
már f. hó 11-dike óta nyomulnak előre a j vonuláskor nem tarthatná meg a jobb partot 

! jassy-bukaresti katonai ut irányában. Azon sem, s a Balkánig meg sem állhatna. De az
már jelentett versióhoz, hogy az oroszok e hó ellenkező nézetnek is meleg, sőt hatalmas
18-án átlépik a I’ruthot, Ruscsukból tudatják, j pártolói vannak, s azt mondjak, hogy maga a
hogy ott már ezen eshetőséget jövő keddre Szerdár ökrein is az oífensiva mellett van. —

I vagy szerdára várják s el is vannak rá ké- Különben Abdul Kerim, ki legközelebb érkezik
! szülve. A hadsereg főparancsnoksága Surnlá- Húsosukba, kész hadi tervet hoz magával Kon-

A „Tem. Ztng.“ 84. számának „Napi I bán már ki is adta a parancsot, hogy azon a stantinápolyból. A szultán, hir szerint, leg-
8. Szemessé, óvakodóvá, életrevalóvá, szó- hirek“ rovatában közölt hir a gyertyámosi { napon, melyen az oroszok átkelnek a i rulhon, közelebb Bolgár országba jön, s azt állítják,

val praktikussá válik az ifjú, mert bár az uta- szerencsés jegyzőről némi módosítást kíván, j a török hadsereg is lépje át a Dunát Widdin, j hogy ha az orosz had a Pruthon átlép, a
záskor felügyelet alatt van, mégis sok tokin- tettes, szerkesztő úr kegyes engedőimével be- j Nikápoly s Ruscsuknál s az oiosz hadsereg szultán személyesen log élére állni a török
tetben saját erejére kell támaszkodnia, mire ! esés lapjaban megtenni sietek, a mennyiben megérkezéséig a Duna balpartján az activ vé— ! seregnek.
öt a mentor ismételve ébreszti. t az eseményt részletesebben adni bátorkodom, delem kifejtését kezdje meg. A török vezérkar j Oroszország. Az orosz hadi készüle-

Községünkben f. hó 9-én reggel villám arról van meggyőződve, hogy az orosz had- j lekről Írjak: Odessa bán 12 gyalog és 2 lovas
erősödésére mily befolyással van a légválto- 1 gyorsasággal azon hir terjedt eí, hogy az sereg még csak 14 nap múlva fog a Dunánál hadosztály átvonulása van bejelentve; minden
zás, azt nem is cmlitem. — Ily utazás után a j itteni Jung János kereskedő urnái levő sors- összevonathatni s eddig a török csapatok is házban atlag 18 emberi szállásolnák el. Ka-
testileg, lelkileg felüdült ifjú könnyen fog bele- j játékában "(Collecteur) — tehát nem a Temes- tu* lesznek már a nevezett három ponton s limai körökből eredő hir szerint a garda négy
törődni ismét a szünnapok végével a tanú- j várinál mint az tévesen volt közelve az emli- román területen megerősíthetik állásaikat. — hadosztálya april 16-ra szintén indulási pa­
lásba, melyet útközben sem hagyott el, csak tett lap által — valaki a budapesti húzáson Ruscsukban azt hiszik, hogy az oroszok a rancsot kapott. A moszkvai katonai kerület
más alakban gyakorolt, nem a könyv, hanem háromast (ternot) csinált, 5, 7 és 45 számokra Ruscsuk és Nikápoly közti vonalon fogják april 15-én mozgósítja csapatait; az oreli és
a természet lapjait forgatva; mi szemére is j 2400 frt. nyereménynyel. Nem is kellett sokáig forceirozni az átkelést a Dunán. Bécsi katonai charkovi helyi csapatok mozgósítása mar fő­
ném csekély jótétemény volt. J a szerencsés nyerő után kérdezősködni, mert körökben azon nézet uralkodik, hogy az orosz lyik. A honvédség — opolcsenje — mozgó-

Ezen ez él elérésének könnyeb- j flZ csakhammar megjelent Killige József_és hadsereg erejének nagy részét Widdinnel sitása a tizenöt nagyorosz kormányzóságban
bitését tűztem ki feladatomul, mi- j nem Killeky, m t a „Tem. Ztng.“ hozta   szemben fogja kifejteni s a román kézből át- előkészíttetik. A hadügyminisztérium april 5-én
dön „társas-utazást“ terv zek ta- közkedveltsé’gü gyzö’urunk személyében. Min- veendő Kalafat védelme alatt főleg itt kisérti mindenüvé külön bizottságokat küldött a moz-
nuló-ifjakból oly képen , ogy ez denki csak örüíni tudott azon, hogy a sze- meg a Dunán átkelést s Widdin bevételét. — gósitás gyors keresztülvitelére. — Az összes
utazás évenkin t a szünnapok alatt rencse éppen neki jutott osztályrészül, s alig Nagy kérdés azonban, vájjon Kalafat nem csapatok, melyek Kiew, Balta és Zmirinka közt
hat hétig tartana: julius 7-től au- ba voit községünkben egy is, ki ne mondotta lesz-e már török kézben akkorra, a mikor az voltak elhelyezve, parancsot kaptak a Pruth
gusztus 18-ig, mely idő alatt az idén volna „no annak csakugyan kívántam“ és az orosz hadak az Aldunához érkezendettek? — felé vonulni. A lovasság Odessa vidékéről
Bécs és München műkincseit, a re- ______ Gorcsakov herczeg egy körjegyzékben fogja Bjelzibe indult. Iinposans katonai mozgalom
gén y es Schweitz kitűnő vidékeit, *) Az utazás 40—42 napig tart s az utazónak na- a signatariusoknak tudtokra adni a czár há- folyik a román határ felé, melyhez képest az
azonkívül: Passau, Regensburg, In- ponkint legalább ío vagy n ftra van szüksége. ború elhatározását. Lehet, hogy a hadüzenete 1853-iki egészen jelentéktelen volt. Lovakat

szemei elé.
5. A fontoló, összehasonlító s itélötehet- 

ség erősödik s tökéletesedik.
6. Az ízlés nemesedik, a szellemi s anyagi 

szép iránti érzés felébred vagy erősen fejlődik.
7. Szívélyességet s finom, de emellett j 

őszinte bánásmódot sajátít el, mert gyakran ! 
van alkalma oly egyénekkel találkozni, kik 
egészen idegen létükre kiváló előzékenység­
gel, finomsággal bánnak az utassal, s az ifjú 
utas ösztönszerüleg elsajátítja e modort és a 
szó legszebb értelmében finom társalkodóvá ; 
válik.

E sorok becses figyelembevétele- 
I és terjesztéséért tisztelettel esedezik 

Szegeden, april hóban 1877.
Arányi Ágost.

kegyesrendi pap, főgymnasiumi rendes tanár.

VIDEkI LEVELEZED.
Gyertynmos, 1877. april 16-án. 

Tekintetes szerkesztő úri

A test fejlődésére, az izmok és idegek

jm
■
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ki — nagyobb pokolba vinni nem fogja, és ez 
nyugtata meg a hányatott kebel lekiismeretét.

A boldog férj csendesen nyugodott, han­
gos hortyogása, mit nem látszott észrevenni 
a czimbora sereg, lassankint maradozni kez­
dett. Egy jókedvű ficzkó, midőn már a be­
szédből kifogyott, fordult most feléje: Nézzé- 

mily hortyogó sirkövet 
emeltek a szép Janka kedvének. Es nyeresé­
gének csak örülni tud, azt virágában élvezni 
nem tudja. Mily roszul őrzi kincsét e vén 
zsugori,
meg sem ijedne ha rá kiáltanék. Széki kelj 
fel, ég a házad, lopják a menyecskéi! Sze­
gény már nem is szuszog, e szenvedélyéről 
is letett volna, talán csak a szél...

Valóban Gusztáv nem látszott a felkelésre

nekem úgy látszik, többé nem marad az, nézz 
oda, mintha két árnyat látnék a dombra sietni.

Szegény Gusztáv — szólt ez oda sem 
tekintve, — mégis jókor halt meg, bor és 
zene között. Az agg tagok nem győztek meg 
e nekik szokatlan helyzetet, nyugodjék békével.

Ezalatt a vendégek küzül többen érkeztek 
hozzájuk és segélyért kiáltoztak.

Egyik orvosért küldött lovast, más az 
ifjú nőt mondá, hogy a hely színére hívják, 
más papot kiáltott hivatni, kik a tán még 

elvesztésére lenne érdemes. Tán élőn segítenének. Az egész zajban valami zűr
volt, mely a szellőnek csak egyes szótagokat 
engedett tova kapni.

István hallott a hangokból, roszat sejtett, 
lelke megborzadt, nem annyira magaért, mint 
a mellette remegő nőért. De nem akarta öt 

kedvvel bírni. A vendégek vizsgálni kezdték, szavával még inkább elrettenteni, 
a test még némi meleget tartott, de a szív Fel vagyunk fedezve! szólt kétségbeeset- 
már dobogás nélkül nyugodott. ten a nő, nem hallod mint kiállják a völgy-

A pohár megállt a kerekben, a zene ben a nőt és papot. Vesztünk bizonyos. Oh
hangzani megszűnt, a tagokra reszketés szál- atyám, oh jó atyám! átkod súlyát érzem
lőtt. Mindenki a szabad légre igyekezett, az vállaimra nehezedni. Janka félájul lan rogyott
előbb oly népes lak kiholt lett, mint gazdá- István előtt a földre, 
jában a vér. A vendégek oszolni kezdtek.

hatottak. Karjaiba vette az elaléltat s igy 
sietett a meredekre fel terhével. A lábai alatti 
zaj bizonyos okát még nem tudta és annak 
növekvésére megfeszített erővel ketlöztetlé lép­
teit. Érzé hogy ereje hanyatlik, hogy az oro­
mig nem fog tartani, de egy pillantás a 
hölgyre, kinek becsületét látta veszélyeztetve, 
újabb erőfeszítésre ösztönözte öt. Már lábait 
érezte csuktam, s érzé, hogy a kettős teher­
rel nem érheti el a csúcsot, ő érzé ezt s 
mégis újra egy eröködést kisértett meg.

Ez vég erejét vette igénybe. A felhe- 
vültség, rettegés és e roppant erőmegfeszités 
minden legutolsó erejét használta fel, most, 
hogy méginkább sietni akart a kedves teher-
&:Örr0g$0“ÖSSZe'Sl“ . * mennyecskehegynek hívja a

Janka, ki csak ájulásba esett, ekkor ÍT,MV"8 ” * ’
ébredt fel. Látta mellette a földön az érte 8 !ínU, . . . . .... .
éltét áldozó kedvest, alul lábainál az ember- .. * ken(e kk°l h,4ba kereslem' mMl
csoportot, mely szüntelen rajongott és jaj- k0Vel' S „ ..... .
vészekéit, előtte Iatta a meredek szintet. Az . , j*"1™ mul ,!dokre » mi ™le-
égböl letekintni látta atyját átokra nyitott k='-l«t"e. Csak az est, szellő enyhe csevegő-
oioirírd I xk • i , , , , 3 seben vettem Janka hang ara ismerni, s aajakkal. Laba, alatt a földet érzé kerengem. dombo„ borongö esl Wé|Jen lállam „ ^,skt.

A vendegek, kik csak most sejtették a dó zaránd0kot. Sümegi,
menekvést, a hegynek tartottak. Mi őket küldte 
inkább részvét volt, mint káröröm és a hirt (

megvinni vágyás, mely tán a hölgyet boldo- 
gitni fogna, gyorsitá lépteiket.

Vérpadra akartok hurczolni gyáva bakók ? 
Kiáltá Janka ellenszegülő állást vevén. El­
akartok szakitni jegyesemtől, nincs hatalmatok, 
menyei angyalok kara fűzte lételünket egygyé.

De ne szóljatok, hangotok megzavarná 
édes álmait. Nézzétek mily édesen alszik, 
álomképeit a büv képzelet most rólam szövi. 
Ne merjétek jegyesem álmait zavarni.

Szegény nő! az ellenkező érzelmek értel­
mét zavarták meg, sóhajtott a vendégsereg.

Valóban Janka értelmét a teremtönek 
adta vissza.

mondálek

# #
:

I

I
Kevés időt látott a megfontolásra István, 

Miklós — szólt az előbbi ficzkóhoz egy itt lenni kellett. Minden erejét összeszedte, 
termetes egyén — a tréfa, mit elébb mondtál, j melyre a heves indulatok úgy is gyengitőleg
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Ä5r fKSuT^r“ i6m^kb™ ; Är sr ssm t ä ™
. .. , ^ , • . ’ i jZ n r csapatok egy gy eben. Örömmel értesülünk, miszerint Né- I van itt az ellenszenv lói pcPh látnn l i Schaffer Klára, tanító özvegy nyugdíjaztatása ügyé-hiteles hír szerint april 18-án fognak átmenni, meth József iunmnnii«: fii■ l, ! ellenszenv Jól esett latnunk, hogy ben. - a nyugdíj megáiiapittatott.
A czár aligha meglátogatja a főhadiszállást úr ő mp|tfiedrr ’ ^. elszentelt püspök a magyar első színi előadáson a közönség Nagy-Jécsa községnél községi iskolájának átalaki-
de nemsokára délre jön s a hadsereg közeié- iútéknnv ad i5 • na£yszeru alapítványai s harmadrészét az izraelita polgártársak tették tasa alkalmával műszaki felvizsgálat czimén fel-
ben lesz Fllpnhpn IpKq» - . ^ tí^onY adakozásairól hazaszerte magas tisz- ki, s ott láttuk azokat családostól akiket mint ™eru kmnhevero 19 fl. 55 kr. behajtása targvá-

'es*\ hllenrben iehetseges, hogy a trón- teleiben álló Bonnaz Sándor csanádi megyés magyar zsLkat .CJrtónk Pdd ’ , » b“-. - A község ezen dijjak lefizetésére utasit-
örokos kísérni fogja a hadsereget A hanoidat micnnk x me«yes mdgy8r zsidókat ismertünk eddigele is. Hogy tatni rendeltetik.
Írja levelező, nem igen lelkesült de mindenki rendszerint- Gn ia{ana^ helyettese és nekünk bajunk van egy itteni Sylókkal, az , 5- Antalfaiva községének panassza az úgynevezett
belenyugszik a héfyzetbe melyből háború sédnek a bermá,ás “ent- tény, - és hogy végezni is akaruík vele, az ágyában. - A szoigabiró ezen%y meg-
né,kai L lehet ^ ' wl^'V E.ensJ.ee, |

ÄÄfäs TZ:st*—-“ EEEäZE™E
’ ügyekben Bülovot és a porosz üdvözöljük, közöljük itt a gyermekeiket sorban a hazai biztosító intézetek ajánl tatnak,

ügyekben Camphausent nevezi ki. A Hánel bérmáltatni óhajtó szülök tájékozására a püspök 4 m . , e , 8. Bemsch István m.-szt.-mihályi községi tanító és
indítványa fölötti vita, hogy Bismarcknak urnák megyénk hatóságához is beküldött mi A rrTOI OIltill“ lllagail-fávirata. SZib,”'-
a iro ä mi g)ü eshez intézett erre vo- tervét. Püspök fl méltósága Temesvárról in- Nándorfehérvár, .lórii I 7-éll, 9- A gyertyámosi, marienfeldi, molvdorfi, nákofaksi
natkozó levele a tanácskozás tárgyává tétes- | dúlva Párdanyon át május hó 3-án Katalin- ! Itt erős mozgalom v in t és újvári községi iskolák 1875,G-ik évi felülvizsgá-
sek, a birodalmi gyűlés nagy részét a válság I fal vára érkezik, hol másnap délelőtt bérmai ' e-ji. « * _ | lando számadások tárgyában. — A megyei szám­
ai13" csak még inkább meg fogja győzni a 1 s délután Szent-Györgyre megy át Május ! k í''1°V1OSZ habwrn <^etvn 1™** felulvlZ88alas végett kiadatni rendel-
birodalmi alkotmány határozatainak hiányairól, 5-én bérmálás Szent- Györgyön; 6-án 41 mt‘»kotŐtt bekét II0111 fogják itt io. A kir.' tanfelügyelő havi jelentése. - Tudomásul
s pedig oly módón, mely Bismarck herczeg- Cső sztélékén, 7-én Tordán a honnan ! **t‘®l*(‘kt«lilii. (Azt előre Illoilflüt- vétetik, a szolgabirák pedig utasittatnak, hogy a
nek legkevésbé sem lesz kedves. Azt hiszik délutáni órákban Török-Becsére rándul Mains *uk. Szerk.) mulasztó iskolakötelezettek szüleinek megbirságo-
ugyanis, hogy . czentrum hatalmas részt f„g | 8-,„ bérmálás Tóröt-Bcósún, 9-ditéu I ----------- S«“ "**" ""*•«"* ‘ *
venni e vitában. A szabadelvű partban ezen Elleméren, 10—11-én Nagy-Becs ke- j
ügy folytan nagyon eltérők a vélemények, a reken, 12-én Écskán, 13-ánL á z á r f ö I- j
mi az áltál csak fokuztathatik, hogy Camp- dön, 14-én pedig Kleken. Innen a püspök
hausen helyett Hofmann fogja Bismarck-ot a úr vissza utazik Temesvárra s csak május hó
birodalmi ügyekben képviselni, mert Camp- 29-én megy Zsombolyára, hol a bérmálás
hausen a maga részére a teljes felelősséget : szentségének kiosztásán kívül, a gróf Csekonics
követelte az ellenjegyzés jogával s mert Camp- í család által hő kezű leg restaurált plébániai
hausen védvámi engedményei által a vasvám ; templomot is fel fogja szentelni Június 5-én
kérdésében a szabadkereskedőket nagyon le- bérmálás Nagy-Jécsán, 6-án Csatádon 
hangolta és kellemetlenül lepte meg. 7-én Grabáczon, 8-án Bánát-Komló-

Francziaország. A katholikus kon- son* 9_én Ősz tér n bán, 10-én Német-
Czernyán, 11 -én Magyar-Czernyán,
12-én Kis-Oroszinban, 13-án Tószegen,
14-én Szent-Hub értén. Innen a nagy- 
kikindai esperest! kerületbe megy át a püspök 
úr és bérmál junius hó 15-én Ná kőfa Iván,
16-án Marienfelden és Aibrechtsfló­
ron, 17-én Nagy-Kikindán, 18-án Beo- 
drán, 19-én Bocsáron, 20-án Szaján- 
ban, 21-én Pádén, 22-én Tisza - Szt.- 
Miklóson, 23-án Csókán és Szanádon,
24-én Török-Kanizsán, végre 25-dikén 
Mokrinban.

Közigazgatási bizottság.
Torontálmegye közigazgatási bizottsága 1877. évi 

april 11-én d. e. tartotta rendes" ülését.
I. Minis téri rendeletek, 

nagyméltóságu belügyminisztériumnak f. év 
számú rendelete: a közigazgatási bizottsá­

goknak az országos képviselöhazzal való közvet­
len levelezési joga tárgyában. — Tudomásul vé­
tetett.

IV. Közmunka és közlekedés.
1. A kir. főmérnöknek jelentése az államutak ügyé­

ben. — Tudomásul vétetik.
5'. Posta és távírda.

1. A temesvári kir. postaigazgatóság a dívó faárak 
feletti községi bizonyítványokat hitelesítési 
dókkal leendő ellátás végett bemutatja. — A be­
mutatott bizonyítványok a kellő hitelesítési zára­
dékkal ellátva a postaigazgatóságnak megküldetni 
rendeltetnek.

m. kir. távírda állomás, főnök havi jelentése. — 
Tudomásul vétetik.

1. A
zara-9103.

2. A nagyméltóságu közmunka- és közlekedési mi­
nisztériumnak f. évi 2386. számú rendelete : a köz­
igazgatási bizottságoknak kiadott utasítás Yl-ik 
fejezetének 41. §-ában előirt félévenkénti gőzkazán 
megvizsgálása tárgyában. — Tudomásul vétetett.

3. A nagyméltóságu földmivelés-, ipar- és kereske­
delmi minisztériumnak f. évi 295. számú rendelete: 
a m. kir. távirdaintézet közegeinek fegyelmi ügvei- 
ben követendő eljárás iránt. — Tudomásul vétetik.

4. A nagyméltóságu közoktatási ministerium értesí­
tése a fővarosban felállított tanszerraktár felett. — 
A községek az illető^ szolgabirák utján értesit- 
tetnek.

5. A nagyméltóságu közmunka- és közlekedési mi­
nisztérium megküldi

2. A

\I. Felebbezett ügyek.
1. I elecskv Kristóf arvaszéki ülnök nyilatkozata a 

volt n.-kikindái kerületben 1876. évben eszközlött 
ujjoncz állítás alkalmával felmerült költségek, hová 
lett fordítása tárgyában. — A megvei alispánnak 
megvizsgálás végett kiadatni rendeltetik.

2. Seifman Mór feljelentése Stefani Otto szőreghi 
jegyző elleni fegyelmi ügyében. — Alaptalan pana­
szával elutasittatik.

3. Nauma Szima felfolyamodása a leopoldovai hason 
nevű házközségi ügyben. — Az alispáni határozat 
helyben hagyatik.

4. Springel-Gyuris Katalin folyamodása Korzik Pál 
és társa elleni

gressus, mely Parisban husvét utáni kedden 
kezdte meg működését, múlt szombaton zárta 
be ülésszakát. Az utolsó ülésben, melyen 
Preppel, angersi püspök, elnökölt, Chesnelong 
szenátor a gyülekezet viharos tetszésnyilat­
kozatai közt olvasta fel a levelet, melylyel a 
párisi bizottság a rendőrfőnök, Voisin által 
elrendelt feloszlatásra válaszolt. „Fájdalmas 
meglepetéssel* igy szól a levél, „vette a párisi 
bizottság feloszlatásának hivatalos jelentését. 
Nyilván azért történt az, hogy engedelmes­
kedjenek a kisebbségnek, melyet a demagóg 
szenvedélyek fellázítanak a katholikusok ellen, 
mert ezek a leghatározottabban ellenzik a tár­
sadalomra nézve veszélyes elveit, ha a kor­
mány az említett, annyira sajnálatos rendeletet 
kibocsátotta. Ezen intézkedés megfelelhet 
törvény betűjének, de nyilván meghamisítja 
szellemét, mert lehetetlen belenyugodnunk, 
hogy a becsületes emberek, kik magasan hord­
hatják fejüket, mert csak a jót akarják s ezt 
kelleténél jobban bebizonyítják, a törvény el­
lenségeinek és békeháboritóknak tekintessenek 
közelebb tekintve

hazai vizszabálvozási társu­
latok viszonyaira vonatkozó kimutatást. — Tudo­
másul vétetik. vagyonközöségi ügyben. — Elutasit­

tatik, mert két egybehangzó határozat ellen nincs 
további felebbezésnek helye.

5. Billek Márton lajosfalvi házközösségi ügybeni fel­
folyamodása. — Két egybehangzó határozat lévén, 
felebbezésével elutasittatik.

6. Rudolfy József volt járási orvos fegyelmi ügye. — 
Panaszos hivataláról lemondván, a fegyelmi eljárás 
beszüntettetik, az iratok a bünfenyitő törvényszéknek 
áttétetni rendeltetnek.

‘. Kögl Gyula nagy-szt.-miklósi csendbiztos ellen 
hozott kir. törvényszéki ítélet. — Az elnöki utón 
történt hivatalba való visszahelyezés tudomásul 
vétetik s a

,11. Adóügyek.
1. Szel Mátyás O-Szt.-Iván község bírójának kér­

vényé a reá rovott W frt. bírság elengedése iránt. 
!T A.. , - főfelügyelőnek azzal adatik ki, hogy a 
jovo úlesre jelentést tegyen.

2. Nag) -Becskerek város képviselő testületé nevében 
Kulifay Lajos városi polgármesternek felfolvamod- 
yanya a kir. adófelügyelőnek 2529. számú 'rende­
lete ellen.

* Magyar színészet. A magyar szín­
társulat megkezdte előadásait a „Falu rosszáé­
val. Egyelőre nem mondunk a társulatról 
semmit, megvárjuk előadásait, s azután őszintén 
nyilatkozunk a társulatról s annak egyes tag­
jairól; annyit azonban most is jónak látunk 
elmondani, hogy a férfiaknál a szerep nem 
tudás mindennap tapasztalható, kivéve Szabó 
Gyulát, ki — úgy látszik — a társulat leg- 
hasznavehetőbb tagja.

* A magyar színi előadásokról. Ér­
demesnek tartjuk megemlíteni, hogy a magyar 
színtársulat előadásaira Dr. Schvvarcz Mih. ügyvéd 
Grünbauin Vilmos és Wollfinger urak állandóan 
béreltek helyeket. — Az igaz, hogy a társulat 
eddigi előadásai illán ítélve, oly gyenge, hogy 
városunkban eddigele ehhez hasonló még meg 
nem fordult. Feltesszük az igazgatóról, hogy 
fentebbi állításunkat igyekezni lóg, jó kerek 
összevágó előadásokkal megczáfolni. — Saj­
náljuk, hogy ezt cl kelletett mondanunk, de 
őszintén kell nyilatkoznunk.

* Árvíz. A Tisza annyira megáradt, hogy 
Elisenhainnál a löltést meghágta s a gyönyörű 
vetéseket már elborította. A község, midőn e 
sorokat írjuk, még nem volt elöntve, de a viz 
naponkint áradni fog; úgy el lehetünk 
készülve, hogy e szegény telepitvényes község 
hazai ez idén is (mint a múlt évben) szintén 
elfognak az arviz által söpörletni. A vész elhá­
rítására az alispáni hivatal megtette a kellő 
intézkedéseket, melyek aligha fognak használni, 
miután a töltés mentében sehol sem találhatni 
már földanyagot, melylyel a töltéseket feljebb 
lehetne emelni.

* A Tisza állása Törők-Becsén. A
Tisza áradása ismét oly ijesztő mérveket ölt, 
miszerint szükségesnek tartjuk — úgy mint 
tavaly — állandó rovatban értesíteni lapunk 
olvasó közönségét a viz állásáról. Folyó hó 
9-kélöI 16-áig, midőn e sorokat Írjuk, a kö­
vetkező arányokban áradt a Tisza T.-Becsénél: 
Április 9-én volt 17' 1" = 54 decziméter.

„ 10-én „ 17' 2“ = 54 V4 „
„ 11-én „ 17' 3" = 54% „
„ 12-én „ 17' 6" = 55%
„ 13-án „ 17' 11" = 5674 „
„ 14-én „ 18' —" = 56% ”
„ 15-én „ 18' 2“ = 57%
„ 16-án „ 18' 5" = 58%

A Tisza még most is folytonosan árad; a fé­
lelem á(alános. Szükséges volna, hogy megyei 
kormányunk s az egyes községek megtegyék 
az óvintézkedéseket.

* Időjárás. Nehány nap előtt erős 
fagyra ébredtünk, mely a repezében okozott 
leginkább kárt. Most nehány nap óta folyto­
nosan esik.

a
_ A városi közegek eljárása folytan 

befolyt összegek után járó illetékek a 
illetik meg.

3. A nagyméltóságu pénzügyminisztériumnak 12137.
leirata Nagy-Becskerek városában a köz­

vetlen illetékek behajtása érdekében tett intéz­
kedésre nézve.

várost

legközelebbi közgyűlésnek bejelentetik. 
8. Dr. Csolakovits Sebő b.-szt.-györgyi szolgabiró 

elleni feljelentése a kir. adófelügyelőnek. — A 
fegyelmi vizsgálat-vádlott felfüggesztése mellett el­
rendeltetik.

számú

— A kir. adófelügyelőnek kiadatni
rendeltetik.

a dolgot, azok, kik oly he­
vesen és gyűlöletes módon sürgették e rend­
szabályt, többet nyerhetnek a mellett, mint a 
nyilvános rend felelős őrei, ha a törvény ily 
módón legbecsületesebb és Ieghódoiattel|esebí) 
védői ellen értelmeztetik. Ezen indokokból a 
párisi katholikus bizottság egykori tagjai kény- 
telenitve érzik magukat a rendőrfőnök urlól a 
következő két pontra nézve felvilágosítást 
kérni: 1. Mily tekintetek indították az illetékes 
hatóságot e rendszabályra? 2. Minő feltételek 
alatt engedné meg a hatóság, hogy a párisi 
katholikus bizottság működését ismét 
kezdje?*

4. A nagyméltóságu pénzügyminisztériumnak 12388 
szarnu leirata Palku Mihály b.-komlósi bitó L. 
sagolasi ügyében. — A szolgabirónak megvizsgálás 
végett kiadatni rendeltetik.

5. A nagyméltóságu pénzügyminisztériumnak 12816. 
leirata ísteingaszner Ernő nagv-becskereki

lakos áltál fényűzés! adója ellen beadott felebbe- 
zesre nezve.

9. V eisz Uszkár b.-szt.-györgyi községi jegyző elleni 
feljelentése, számos b.-szt.-györgyi lakosoknak. — 
A fegyelmi vizsgálat vádlott felfüggesztése mellett 
elrendeltetik.

bir-

VII. Hadkötelesek ügyei.
1. Stevanov Blagoje deszki lakos nősülés iránti kér­

vénye. Elutasittatik a szabály szerül eg megkívántaié 
gazdasági birtok hiánya miatt.

2. Müller János franzfeldi lakok hason ügye. _ A
védkötelezettség fenntartása mellett meg'adhatónak 
kijelentetik.

3. IStaics Ljubomir ujfalvi lakos hason ügye. — El­
utasittatik a gazdasági birtok mennyiség 
sága miatt. °

4. Mihajlov Szima bocsári lakos hason ügye. __ El­
utasittatik, mivel örökbefogadása nincsen kellőle«- 
beigazolva.

5. Gvorgyeyits Szava szerb-klári lakos katona elbo- 
csájtási ügye. Elutasittatik, mivel törvényes fel­
mentési czime nincsen.

számú

— Az adó leírása végett a kir. adó- 
felugyelonek kiadatni rendeltetik.

6. T.-kanizsai urad., közbirtokosságnak folvamódvánva
általános jövedelmi pótadó elengedés iránt. — A 
kir. adófelügyelőnek első fokú" intézkedés végett 
kiadarik.

t. Kulifay Lajos városi polgármesternek 1172. szám 
alatti jelentése a közvetlen illetékek behajtása 
tárgyában. — Tudomásul vétetik.

8. Bobot Rozália elleméri birtokoskőnek 
a kir.

nagy-

meg-
i ölebbezese

adófelügyelő altal-adófizetési halasztás iránt 
beadott kérelmével-hozott elutasító végzés ellen. — 
Az adófizetési halasztásnak hely adatik.

9. Wagner Mátyás zichyfalvi bírónak folyamodványa 
a reá rovott 5 frtnvi pénzbírság végett'. — Fele'b- 
bezésével elutasittatik.

10. Krisch Ferencz és Koller József szt.-györgyi köz-
j®gyző és bíró folyamodványa, a reájuk rovott 

. , 25 fL pénzbírság ellen. - 'a vizsgalat meg- 
ejtese vegeit a kir. adófelügyelúnek kiadatni ren­
deltetik.

11. H. Csenej^ községben 1876. évben jégezö által oko­
zott elemi kár folytán leírandó adó tekintetében. 
- A megállapított 2848 frt. 38 kr. adóelengedés 
leiratik.

12. Hadfy Döme nagy-becskereki kir. közjegvzőnek 
folyamodvanya fényűzést adója ellen. — Erótasit-

11 ’ az ac*b csak is egy szolga után iratik le.
13. Haiduska Helen t.-szt.-miklósi lakosnő fényűzés! 

adó elleni kérvénye. - Az adó leíratni határozatik.
. 1 aller es Brachfeld bocsári földbirtokosok fényü- 

zesi adó elleni felebbezese. — Az adó leíratni 
rendeltetik.

Olaszország. Olaszországban, úgy látszik, 
valóságos nemzetközi lázadás tört ki; 
gatók és lazítok a vidéken úgy, mint Róma 
kapui előtt is mutatkoznak. Benevenl tarto­
mányban egy csapat, mely persze „Opinione* 
hírei szerint mar megsemmisiltetett, megtá­
madta Latino városát, megszállta a városházat 
és elégette a levéltárt. Ezek után tisztán lát­
hatni a lázadók tendentiáit.

reáaz íz-
6. Laskay József debelyácsi lakos nósülési 

Elutasittatik, mivel csak 17
7. Győri István debelyácsi lakos hason ügye. __ El­

utasittatik a fenti ok miatt.
8. Szimits István ujfalvi lakos hason ügye. — Eluta­

sittatik a szabályszeriileg megkívántam gazdasági 
birtok mennyiség nagysága miatt.

9. Kordeez Miklós ó-bessenyöi lakos nósülési ügye. — 
Elutasittatik, mivel csak 17 éves es a szabálvszerü 
birtok hiánya miatt.

10. Cziljov Iván ó-bessenyöi lakos hason ügye. — El­
utasittatik a fenti ok miatt.

11. Taschka Mihály ujfalvi lakos hason ügye. — El- 
utasitiatik a szabályszerüleg megkivántató gazda­
sági birtok mennyiség nagysága miatt.

12. Ludosky Gábriel szamosi lakos hason ügve. _ El­
utasittatik a fenti ok miatt.

13. Ruzsits Simon ezrepaji lakos katona elbocsájtási 
ugye. — Felmentési czim hiánya miatt elutasittatik.

14. Csúszó Mihály kiz-oroszi lakos hason ügye. __El­
utasittatik a fenti ok miatt.

15. Bakala Vaszilie petrovoszelloi lakos nósülési ügye. 
Elutasittatik a szabályszerüleg megkivántató birtok 
mennyiség nagysága miatt.

16. Tomasik János ludwigsdorfi lakos hason ügye.__
Elutasittatik, mivel György fia munka és kereset­
képes.

17. Beitz Miklós újhelyi lakos hason ügve. — Eluta­
sittatik, mivel János nevű idősb fivére munka- és 
keresetképes.

ugye.
eves.

—y.

III1UIARAXG.
* A Tisza árad. Szegedről vett érte­

sítés folytán a Tisza igen nagy áradásban 
s ennek folytán az egész vonalon az óvintéz­
kedések nagy erélylyel folytatóinak.

* Jegyzői szigorlat. A tegnapi napon 
tartott jegyzői szigorlaton öten jelentek meg 
a vizsga letétele végett, s ezekből csak egy 
találtatott a bizottság által képesítettnek.

* A „Banater Post“-nak. Ez a híres 
lap, neki megy múltbeli számában a „Toron­
tálinak azért, hogy az ottani levelező azt 
irta: hogy a phyloxera ügyében rendezett 
fáklyás zene nem volt valami fényes tüntetés 
s a t. A levelező, hogy mit irt, azt ö tudja, 
s a felelősség öt illeti. Hogy levelezőnk eddigi 
értesítéseiben nem volt okunk kételkedni, azt 
tudjuk, s hogy annak hitelességét fentartjuk, 
az igen természetes, mert oly kezektől jön, 
aki a panesovai ügyeket igen jól ismeri s 
azok menetét igen nagy figyelemmel is kiséri, 
s ez értelemben Írja értesítéseit. Mi eddig csak 
azt tudjuk, hogy Pancsován két párt van; az 
egyik a phyloxera-párt, melyről azt állítják, 
hogy lopott, a másik az anti-phyloxera-párt, 
melyről szintén azt állítják, hogy szeretne 
lopni. Hogy mi hozza e két pártot egymás 
ellen még ezen kívül indulatba, erről nincs 
tudomásunk, talán a sikkasztás miatt megindí­
tandó vizsgálat majd kideríti. Ezt fürkészni 
tehat
meztetni akarjuk a „Banaler Post* szerkesz- * Egy kis magyarázat. Ma egy pa-
tojet. hogy nekünk békét hagyjon, ha levele- j pirkereskedésben fordultunk meg, s ott"azt az 
zonkkel baja van végezzen vele, de lapunkat j interpeihiliót intézték hozzánk, „hogy miért 
ne gyanúsítsa, mert mi vele polémiába nem j vagyunk mi a zsidóknak ellenségei?* 
keveredünk, hanem az első alkalomnál kézzé! : interpellálni meglepet, mert mi e testület ellen 
foghatolag csattanós argumentummal fogjuk őt eddigelé ellenséges állást nem foglaltunk, azt 
meggyőzni arról, hogy nincs igazsága akkor, hiszem, hogy ezt lapunkból nem is olvasta ki

van

lo. Nakó János b.-komlosi nagybirtokosnak fényűzés! 
adó elleni felebbezése. — 173 frt. leíratni ren­
deltetik.

16. Herteiendy Gyula bocsári birtokosnak kocsi és ló- 
adoleirása iránti kérvénye. — 44 frt. leiratai ren­
deltetik.

17. Nikolits Athanaz mellenczei, szolgabirónak fel-
lolvamodasa a kir. adófelügyelő által 1715. sz. a. 
hozott határozott ellen. — A csendlegényeknek 
midőn karhatalomként használtatnak 1 frt. napi 
díj jár.

!»• Pokornyi Hugó nagy-kikindai adótárnok fénvüzési 
adó elleni folyamodványa. — Az adó leíratni 
deltetik.

19. A nagyméltóságu m. kir. pénzügyminisztériumnak 
rendelete, melyben helyben hagyjá a közigazgatási 
bizottság azon határozatát, melylyel Sváb Lórincz- 
nek 228 frt. 70 kr. elemi kár czimén az adóból 
elengedtetett. - A kir. adófelügyelőnek foganato­
sítás végett kiadatni rendeltetik.

20- A nagyméltóságu m. kir. pénzügyminisztériumnak 
rendelete, melyben helyben hagyja a közigazgatási 
bizottság azon határozatai, melylyel Daniéi Pálnak 
116 frt. 18 kr. elemi kar czimén az adóból el­
engedtetett. — A kir. adófelügyelőnek foganatosítás 
végett kiadatni rendeltetik.

21. A nagymelróság

18. Perkosan Arkadia szókai lakos hason ügye. — El 
utasittatik, mivel atyja munka- és kerese'tképes.

19. Gyuricsin Roman karlovai lakos hason ügye. — El 
utasittatik a fenti ok miatt.

ren-

20. \eszey György petrovoszelloi lakos hason ügve. — 
Elutasittatik a fenti ok miatt.

21. Mellich Mihály sándorfi lakos hason ügye. __ El­
utasittatik, mivel mostoha atyja munka- és kere­
setképes.

-2* fevircsev Tudor t.-kanizsai lakos hason ügye._ El­
utasittatik, mivel atyja munka- és keresetképes.

Azon katonai ügyek, melyekben a határozat szerint a 
kérelemnek helyadandó — ülésen kívül lettek el­
intézve.

* A rósz idők. Egy pesti nagy kereskedő itt 
székelő rokona áltál oly egyénektől íratott alá váltó 
blanquetteket, kit földhöz tapadt koldusok, s ezen 
váltókat pesti pénzintézeteknél escomptiroztatta, a neve­
zett pesti ezég időközben megbukot. A váltó aceep- 
tansai oly fizetési meghagyást kaptak hogy az esedékes | 
öszveget nem a pesti ezégnek ‘hanem a pénzintézetekhez 
hova beadattak küldjék. Képzelhető mily zavarba jöttek 

egénv acceptansok kik annyi krajezárt s- m képessek 
fizetni a mennyi ezer forintokat követelnek tőllük.

nem oly nevetséges mert következménvei 
városunk hitelére nézve artalmissak lehetnek.

A megyei alispán mint küldöttség! elnök a nagy-becs- 
kereki börtönöknek küldöttségileg történt megvizs­
gálásáról jelentést tesz. — Tudomásul vétetik?

A megyei főorvosnak közegészségügyi jelentése — 
domasul vétetik.

A királyi ügyész börtönügyi jelentése — tudomásul 
vetetik.

A megyei árvaszéki elnök havi jelentése — tudomásul 
vétetik, az arvaszéki számadások megvizsgálásával 
megbízott küldöttség felhivatik, hogy az eredménv- 

- , _ ről a jövő ülésre jelentést tegven.
i h íi i - közoktatás ügy. Főispán mint elnök felhívja a közi« hiznttei^t
1. Mellencze község fe folyamodása Hoffmann Mátyás a jövő havi ölési határnap iránti'' megállapodásra g 

volt mellencze, községi tanító hátralékos fizetésének A jövő havi ülés határnapjául -
kiszolgaltatasa tárgyában. - Az összes iratok a tavaszi rendes közgyűlés miatt — 
nagvmeltosagu vallas- és közoktatási minisztérium- ; 14-ik napja tüzelik ki. 
hoz felterjesztetni rendeltetnek.

kir. pénzügyminisztériumnak 
rendelete, melyben helyben hagyja a közigazgatási 
bizottságnak Dániel Augusta adófizetési halasztása 
iránti határozatát. — A kir. adófelügvelőnek 
további intézkedés végett kiadatik.

22. A kir. adófelügyelőnek f. évi márczius haváról 
szóló jelentése. — Tudomásul vétetik, a szolga- 
birák az inségi kölcsönök tárgyában jelentéstételre 
utasittatui rendeltetnek.

u m.

a sz tu-
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HIRDETÉSEK.
Méhen Sic bon ttaájftdjenbcm ©rcuíör ^otij 3U 

neunten unb unfere bortige ^auptagentfd^aft mit 3brem 
gefdjä^ten Vertrauen 31t beehren.

£)odjad)tung§tioŰ
Die General-Agentschaft der k. k. priv Riimione 

Adriatica di Sicurta:
Komi.

árverésre kitűzött javakFelhivatnak azok, kik az 
iránt tulajdoni vagy más igényt, avagy elsőbbségi jogo-

részbeni kereseteiket

(124-3 1)828. sz. 1877.

Árverési hirdetmény. I kát érvényesíthetni vélnek, hogy e 
! e hirdetménynek a hivatalos lapban lett harmadik közzé­

tételé napjátiil számítandó 15 nap alatt, habár külön ér­
tesítést nem vettek is, ezen kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályánál nyújtsák be, különben azok a végrehajtás 0- 
lyamát nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére fogna
utasittatni. .

Végül felszólittalnak azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen törvényszék székhelyén, vagy annak közelében 
laknak, hogy a vételár felosztása alkalmával leendő kip- 
viseltetésók végett helyben meghízottat rendeljenek, s an­
nak nevét és lakását az eladásig jelentsék be, ellenkező 
esetben Jarmaczky Sándor ügyveti, mint hivatalból kine­
vezett ügygondnok állal fognak képvisellelni.

f. kir. törvényszék telekkönyvi

A módosi kir. jarásbirósag mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik, hogy a cs. kir. szab. alt. osztrák 
földhitelintézet végrehajtatnak Fritz András verseczi la­
kos mint gyám által képviselt kk. báró Radosevits Tivadar 
és Radosevits Lajos végrehajtást szenvedők elleni végre­
hajtási ügyében a velika gredai 118. sz. tjkönyvben 1—4. 
sor-szám alatt, úgy a neuzinai község 401. sz. tjkönyv- 
ben j—30. sor-szam foglalt 250,000 valóságos ezüst ftra 
becsült nemesi birtok, az azon fekvő 24. osszeirasi számú 
ház, udvar, kert, szántóföldek legelő, rét s tartozékai az 
1877. évi junius 20-ik napján <i. e. 
és július 20-ik napján d. e. 10 órakor, mint második ha­
táridőben, a h.-neuzinai községházban megtartandó nyilvá- 

árverésen következő feltételek aluli eladalni fog.
1- ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett becsár, melyen 

alul az első árveréskor az árverésre kitűzött birtok nem, 
a másodiknál pedig 0. é. 130.000 valóságos ezüst frton 
alól eladatni nem fog.

2- szor. Az árverelni kívánók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/o vagyis 25,000 frlót készpénzben, vagy 
állampapírokban, vagy a cs. kir. szab. ált. osztrák földhi­
telintézet záloglevelében a hivatalosan jegyzelt árfolyam 
szerint a kiküldött kezéhez letenni.

3- szor. Vevő köteles az árverezés napjától számí­
tandó 4 hét lefolyása alatt igazolni, hogy a cs. kir. szab. 
ált. oszt. földhitelintézet követesését járulékaival együtt 
teljesen fedezte, vagy pedig hogy a tőkehátralék, kamat 
és mellékjárulékok lefizetése mellett a kölcsön további 
meghagyása egyezkedett.

4- szer. A letett bánatpénznek úgy a cs. kir. szab. 
ált. osztrák földhitelintézetnél tett fizetések leszámítása 
után fenmaradt hátralék az árverés napjától számítandó 
3 hónap alatt 6°/0 kamattal együtt a kir. törvényszék te­
lekkönyvi osztályánál fizetendő.

5- ször. Az árverés jogerőre emelkedésekor vevő a 
megvett ingatlan birtokába lép, ennélfogva a megvett in­
gatlan haszna és terhei ez időtől öt illetik.

6- szor. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és 
kamatainak teljes lefizetése után fog vevő javára hivatal­
ból eszközöltetni.

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
7- szer. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár­

melyikének eleget nem tenne, 
dekelt felek bármelyikének kérelmiére, a prts. 459. §-a 
értelmiben vevő veszélyére és költségére, bánatpénzének 
elvesztése mellett, újabb árverés alá bocsáttatni, és csupán 
egy határidőnek kitűzése mellett az utóbbi becsáron alul 
is eladatni fog.

Felhivatnak azok, kik az árverésre kitűzött javak 
iránt tulajdoni vagy más igt'nyt, avagy elsőbbségi jogokat 
érvényesíthetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket c hir­
detménynek a hivatalos lapban lett harmadik közzététele 
napjától számítandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem veitek is, ezen kir. járásbíróság telekkönyvi osztályá­
nál nyújtsák be, különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

Végül felszólittalnak azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ez«-n bíróság székhelyén, vagy annak közelében lak­
nak, hogy a vételár felosztása alkalmával leendő képvisel- 
tetésök végett helyben megbízottat rendeljenek, s annak 
nevét és lakását az eladásig jelentsék be; ellenkező eset­
ben Zsíros József módosi ügyvéd, mint hivatalból kineve­
zett ügygondnok által fognak képviseltetni.

Kelt Módoson a kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóságnál, 1877. évi márczius 19-én.

Hausner.
©r.=23ec§fetef, am 1. 2tprit 1877 

«qugneíjmenb auf obige« fóuttbfdjreiben, erlaube ich 
mir Sie babon 3U benachrichtigen, ba§ ich bte £aupt= 
Sigentfdjaft ber „k. k. priv. Riunione Adriatica di Si­
curta“, einer feit 38 Safjrcn mit bem heften (Srfoig 
beitenben Inftaít erften üiaitge«, mit bem diecfjte rechte 
oerbinbiieher ^oíi^en^nSfertigung übernommen habe.

10 órakor mint első,

e ar-
u. m.: A nagy-beeskerehi e. ! _

osztályának N.-Becskereken, 1877-ik évi márczius 14-ik 
napján tartott ülésében.

nos

2)iej

Riunione Adriaticadi Sicurta(128-2.1)Árlejtési hirdetés.
A nagyméltóságu közmunka es közlekedési in. kir. 

minisztérium 1877. évi april 10-én 4133. sz. a. kelt ren­
deletlel a pancsova-verseczi államul Pancsovátol Peírovo- 
szellonlul a IV. mérföld oszlopig terjedő szakaszára 690 
garmoda aprózott köszállilását engedélyezte. Folyó <‘vi 
szeptember végéig eszközlendő szállítás biztosításául aiulirl 
hivatal helyiségében 1877. évi május 4-én reggeli 9 óra­
kor versenytárgyalás zárt ajánlatok elfogadásával fog tar­
tatni.

mit cincin Scttnihrleiftnngefonbc non
Siillionen (9n!ben

übernimmt:
$crfií)cntnflcit gegen #itgdfdjäbtn

mit garantirtem unb fogícicíj 31t beja^Ienben ooííen 
Scfjabcitcrfaíjc;

í

A vállalkozni kívánók felhivatnak, hogy felszerelt 
zárt ajánlataikat 10°/o bánatpénzzel ellátva f. é. május 
3-án 5 óráig okvetetlen benyújtsák, mivel későf>b érkező 
ajánlatok el nem fogadtatnak.

A költségvetés, szerződési és részletes feltételi pon- 
tozatok a hivatalos órákban mindenkor megtekinthetők.

$crficl)crui!gcii gegen gcucijtpíien
auf Sohn-, SBirtljfdjaft«* unb $abrif«=©cbäubc, fotuic ba 
rau bcfinbíiche bcrocgtichc ©egenftänbe, aí8: 9)íobiíictt, 
SBaarcníagcr, SSorrätlje oott gelbfriidjtcn unb SBiehftanb;

$críict)crmigcn gegen Ecmcntarfdjäben
auf reifenbe ©fiter 3U Soffer unb 3U Sanb:

Nagy-Becskerek, 1877. évi apnl 18-án.

Tor ont álmegy ei rn. kir. építészeti hivatal.
Molnár Pál,

kir. főmérnök.
$ci'iicl|cningcn mif írná Seben be§ ilVcufefjcn, 

bon inbitnlicit 1111b f enfimten,
jdftíbar nacfj bem 2íbíebcn, ober bei Sebjeiten be« 23erfid6er=

Budapest, 1877. april havában. tett, alle« 311 ben biíligften grämten.
^Belieben Sie mir bafjer $erfid)crung«=2lnträge ocr= 

trancnStioIi jujutretfen, inbent Sic ber biiügfteu ^Berechnung 
unb coutanteften SBebienuttg ücrficfjert

T. cz.
Van szerencsénk ezennel becses tudomására 

hozni, miszerint

megvett ingatlan az ér-

Franz J. L. urat N.-Becskereken 2ícf)tuug§Do(í ergeben
J. L. F r a 11 z.

tpauptagcnt.
(Eontptoir int Haidegger’fchen £>aufe, £>auptgaffe.

Torontálmegye területén főügynökünknek neveztük 
ki, és öt jogérvényes kötvény kiállítási joggal felru­
háztuk.

Méltóztassék alanti körözvényünket tudomásul 
venni és otthelyi főügynökségünket becses bizalmával 
megtisztelni.

EvAHMnemr, y anpn.iy 1877.
TI. TI.

lIacr nain je na noBO.tno sitame bőm craBimi, 4a 
cmo rocno4apa

Tisztelettel
A cs. kir. szab. Riunione Adriatica di Sicurta 

vezérügynöksége: J. .1. <l>panna y B.-BeHKepeisy
Hausner.Komi. aa immer r.iaBttor saciynutiKa 3a Toponra-iCKV aeyna- 

Htijii HanMenoBajit 11 itera sa ii34aBan>e npaBOBa.bamtx 
nojmua onynoMohiLin.

IkBO.ire HttaceciaB-Beny OKpytKHimy na sname 
yseiH, 11 0H4aiim>e name r.iaBtio saciynimiuTBO Bamer 
LUTOBanor noBepen>a y40CTojnxn.

C ocoóiitiim nomroBameM
TEHEP. ATEHU. OCHTYPABAJmEr AIWJIH'BA 

PimillOHE A/JPIIATHKA //// CUKVPTA.
Xaysuep.

Y B.-EeuKepeKy, 1. anpn.ia 1877.
C nostiBOM na ropmit 040110, ysinuaM 0406047 Bac 

H3BCCTHTH, 4a ca» TjaBHO sacTynunmiBO sa ToponiaACKy 
«ynamijy ,.u. Kp. nptiB. Pnynuone A4pnaTitKa 411 Ch- 
ryprau, Koja 04 38 ro4nua c najőo.mtM ycnexoM Kao 
33B04 npeor creneua pa4«, ca npasoM 4a Mory npa- 
BOBa.tane nouime H34aBarii, npniiHO.

N.-Becskereken, 1877. april 1-én.
Vonatkozással a főnebbi körözvényre bátorkodom 

Ont arról értesíteni, miszerint a „cs. kir. szab. Biu- 
nione Adriatica di Sicurta“, egy 38 éven át a leg­
jobb eredménynyel működő első rangú intézet föügy- 
nökségél jogérvényes kötvény kiállítási joggal át­
vállaltam.

(118—3 3)8511. sz. 1877. tkv.

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy Kulifay Lajos néliai 
Szatlwnáry Karolina végrendelete végrehajtója végrehajta­
tnak Somogyi Magdolna végrehajtást szenvedő elleni vég­
rehajtási ügyében a nagy-becskereki 2118. sz. tjkönyvben 
foglalt 980 ftra becsült (6706- 6708.) részlel-számu föld 
és tartozékai, továbbá a nagy-becskereki 2254. sz. telek- 
jegyzőkönyvben foglalt 270 ftra becsült (6626—6627.) 
részlet-számú föld és tartozékai végre a nagy-hecskereki 
2249. sz. tjkönyvben foglalt 4790 ft. becsült (6538—6540.) 
részi.-számú 8 hold és tartozékai ugyanott foglalt 1 J62 ft. 
60 krra becsült 5 hold és tartozékai 560 ftra becsült 
(6704—6705.) részlet-számú 2 hold 400 | j—öl és tarto­
zékai az 1877. évi május i-sö napján délelőtt 9 órakor 
mint első, és junius 1-sö napján délelőtt 9 órakor, mint 
második határidőben, a nagy-becskereki kir. törvényszék 
telekkönyvi hivatalában megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt eladatni fog, u. m.:

1- ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett becsár, melyen 
alul az első árveréskor az árveresre kitűzőit birtokok nem 
fognak eladatni.

2- szor. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10°/0 vagy készpénzben vagy óvadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni.

3- szor. Vevő köteles a vételárt két részletben, és 
pedig: V3-át az árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 
egy hónap alatt, */3—át 1877. évi november 1-én és pedig 
minden egyes vételári részlet ulán az árverési naptól szá­
mítandó 8°/0 kamatokkal együtt ezen kir. törvényszék te­
lekkönyvi osztályánál előre kieszközölt utalvány alapján a 
nagy-becskereki kir. adó- mint birói leteti pénztárnál le­
fizetni.

A Kőim.

RiunioneAdriaticadiSicurta
egy húsz milliónyi kezességi tökével

átvállal:

jégeső elleni biztosításokat,
azonnal tökéletesen kifizetendő kárpótlással;

tűzkárok elleni biztosításokat,
lakházak, gazdasági és gyárépületekre és azokkal 
összekötött tárgyakra, úgymint bútorok-, áruraktárak-, 
terménykészletek- és háziállatokra;

biztosításokat elemi károkért
a vizen vagy szárazföldön szállítandó javakért;

PII.VHIIOIIIS UHHTIlKt 411emum
jeMCTBOM 04 4Bd4eceT MUJIUOHCL (fiop.

nptiaia:

ocnrypaBame npoxiiB .le/ia
c rapamiHOM 4a cmecra ne4y mreiy ncmiahyje;
oenrypaeame npoxiiB mrexe oa Baxpe,

Kao na Kyhe ca crauoBiiMa, eKOHOMCKe, Kao 11 na 
ipaBHiiKe, 4a4»e na ciBapn Kao na naaasehe cxoBa- 
pnmxe 04 pane h mapBe;
ocnrypaBaH>e na ecnan npoxiiB e.ieMeH- 

TapcKe niTexe,
K8K0 na B04H, T3K0 na cjbiim;
ocnrypaBame na MOBenecKH tkhbot, na 

r.iaBHimy 11 na nan;mje,
HcnjahiiBaifce nocvie CMpxn hah naK sa sKHBOxa; csaKO 
C8 Hajje4>THHIljOM npeMiioai.

HsBOAiixe mh nony4e Ha ocHrypaBafte npimocAara, 
40ihm Bac 0 Hajje<miHnjoj geHH 11 HajxouHHjoj nocjyrH 
ysepaBa

biztosításokat az emberek életére, töke 
vagy nyugdíj-fizetésekre,

melyek a biztosítandó holta után vagy életben léiénél 
fizétendők, és pedig a legjutányosabb dijak mellett.

Kérem tehát biztosítási ajánlataival engem meg­
tisztelni, ígérvén egyúttal a legolcsóbb és legponto­
sabb szolgálatot

tisztelettel
Franz J. L.,

főügynök.
Irodája: Főutcza Haidegger'féle házban.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
4- szer. Vevő köteles az épületeket a birtokbal«!pés 

napjával tűzkár ellen biztosítani.
5- ször. Az árverés jogerőre emelkedésekor vevő a 

megvett ingatlan birtokába lép, ennélfogva a megvett in­
gatlan haszna és terhei ez időtől öt illetik.

6- szor. \ tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és 
kamatainak teljes lefizetése után fog vevő javára hivatalból 
eszközöltetni

Subapeft, int 9tprit 1877.
P. T.

Sir becfjren un8 Sonett 3ur geneigten $enntni§ 3« 
bringen, bafj toir £errn

J. L. Franz in Gr.-Becskerek

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
7-szer. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár­

melyikének eleget nem tenne, a megvett ingatlan az ér­
dekelt felek ' armelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
erte'méhen vevő

c nomioBaftCM nonnsHH
J. Ä. <I> P A H I|.

rjaBHn arear.(126—2.1)
IIncapHima je y XajflerrepoBöj Kyhii y rAaBHoj y.nmn.

veszélyére és költségére, bánatpézének 
elvesztése mellett, újabb árverés ala bocsáttatni, és csupán 
egy határidőnek kitűzése mellett az előbbi becsáron alul 
is elaiiatni fog.

31t mtferent ^auptagenten für ba§ 2:orontaícr Gomitat er­
nannt, unb iíjtt 3ur redjtgoerbinbii^ett ^oÜ33cn=9In§fertigung 
ermächtigt fjabett. Folytatás a mellékletben.

Felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Főmunkatárs: Dr. Szentkláray Jenő. Nyomatott a kiadó Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.
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